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Mecenat literacki Anny Wazéwny

Zarys biografii i preliminaria metodologiczne

Anna Wazdwna (1568-1625), corka kréla Szwecji Jana III Wazy i Katarzyny Jagiellonki, siostra
Zygmunta III Wazy, jest od co najmniej stu lat ukazywana z sympatig przez historykéw (Ko-
czorowski, 1922, s. 293-294; Lechicki, 1932, s. 66-72; Lepszy, 1935, s. 133-134; Maciak, 1990,
s. 287-306; Saar-Koztowska, 1995; Leitsch, 2009, s. 1074-1144; Krawczuk, 2019, s. 85-87) i popu-
laryzatoréw historii (Kuchowicz, 1989, s. 9-14; Kurkowska, 1995; Lindquist, 2018, s. 350-354).
Z racji jej zastug dla nauk przyrodniczych - np. wylozyta znaczne kwoty dla sfinansowania
w 1613 roku edycji monumentalnego i cennego naukowo Zielnika Szymona Syrenskiego (Syre-
niusza) — zostala nazwana ,,krélowa botaniki polskiej” (Koczorowski, 1922, s. 293). Anna jest
jedyng osobg z dynastii polskich Wazdw, ktérej wspolczesnie wzniesiono pomnik - stoi on od
2005 roku w Brodnicy koto Torunia, gdzie krélewna spedzila ostatnie lata Zycia.

Urodzona w Eskilstunie w Szwecji, wychowana przez ojca - luteranina o irenistycznych pogla-
dach - i matke, Zarliwg katoliczke, odebrala staranne wyksztalcenie. Wiadomo, ze od miodosci
interesowala si¢ teologia i botanika. Oprocz jezykéw rodzicow znala biegle facing, niemiec-
ki, francuski, troche gorzej wloski. Uprawiata polityke gtéwnie w latach 90. XVI wieku, bedac
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w Szwecji bezkompromisowg oredowniczky intereséw brata; najbardziej spektakularnym prze-
jawem tej aktywnosci Anny byla jej obecno$¢ na przedpolu bitwy pod Stangebro (1598), gdzie
pomogta rannemu rajtarowi z oddziatéw Zygmunta i gdzie zorganizowala szpital dla Zolnie-
rzy. Od wczesnej mlodosci az do §mierci byla gleboko wierzacg luteranka.

W Rzeczypospolitej spedzita w sumie trzydziesci dwa lata zycia, osiadla na stale w Polsce
w 1598 roku, po faktycznej klesce polsko-szwedzkiej unii personalnej. Poczatkowo towarzy-
szyla bratu, przebywajac na jego dworze, wychowywata nawet podczas wdowienstwa Zygmun-
ta jego syna Wladystawa (pozniejszego Wiladystawa IV), z ktorym Iaczyly ja serdeczne wiezy.
Trwanie Anny przy luteranizmie — krélewna odprawiala ewangelickie nabozenstwa na dwo-
rach w Krakowie czy Warszawie — budzito jednak nieche¢ kolejnych nuncjuszy i biskupéw.
Krdl, chcac odrzuci¢ podejrzenia o uleganie wptywom siostry, ale tez zapewnic¢ jej godne utrzy-
manie, nadat Annie w pazdzierniku 1604 roku starostwo w Brodnicy, a w 1611 roku sasiadujg-
ce z nim starostwo w Golubiu koto Torunia (Czaplewski, 1921, s. 64-65, 86-87). Bogate tenuty
dawaty infantce duze dochody (Maciak, 1990, s. 302), cho¢ jej potrzeby finansowe byly wieksze,
miedzy innymi z racji sprawowania opieki nad naukowcami, literatami i bedacymi w potrze-
bie gminami protestanckimi w Rzeczypospolitej. Dlatego podjeta decyzje¢ o sprzedazy cze-
$ci swych klejnotéw (za sume ok. 70 tysiecy ztotych) Dymitrowi Samozwancowi, zaufanym
posrednikiem tej transakcji byt Stanistaw Niemojewski (Niemojewski, 2006, s. 96, 294-295;
Saar-Kozlowska, 1995, s. 47-52). Anna sprawnie gospodarowalta w swych starostwach, rozbu-
dowata zamek w Golubiu, patac w Brodnicy. Opiekowata si¢ szwedzkimi emigrantami politycz-
nymi w Polsce, przez jej dwor przewinelo sie okoto stu 0séb - gtéwnie szwedzkich i polskich
ewangelikow. Swoj czas dzielila na aktywnos$¢ dobroczynna, polityczna (byla to polityka upra-
wiana z ,,drugiego rzedu”) i na zainteresowania przyrodnicze, teologiczne oraz literackie, co
przejawialo si¢ gléwnie mecenatem nad uczonymi i pisarzami. Swiadectwem aktywnosci Anny
na polu dobroczynno$ci, polityki i w Zyciu towarzyskim sg jej zachowane listy".

Gléwnym celem tego artykulu jest zbadanie roli Anny Wazdwny jako opiekunki literatow,
posrednim za$ odtworzenie jej obrazu w dwczesnej literaturze®. Srodkiem do ich osiggniecia
stanie si¢ analiza przede wszystkim dedykacji po$wieconych infantce. Tacy autorzy jak Jan
Rybinski, Andrzej Zbylitowski, Stanistaw Grochowski, Jan Turnowski, Walerian Herberger,
Jan Achacy Kmita, Samuel Dambrowski, Martin Opitz (autor mowy pogrzebowej z 1636 roku)
tworzg imponujacy liste znanych poetdéw i prozaikéw pozostajacych w blizszym lub dal-
szym kregu krélewny i tworzacych w trzech najpopularniejszych jezykach literatury
w Rzeczypospolitej przetomu XVI i XVII wieku. O znaczeniu mecenatu Anny $wiadcza de-
dykacje autoréw czy proby pozyskania zyczliwosci krolewny przez uczynienie jej bohater-
ka wierszy. Nalezy tez przypomnie¢ truizm, ze czterdziestolecie 1584-1620 bylo czasem po-
etyckiego ,,bezkrolewia” po $mierci Jana Kochanowskiego, wyjatek w postaci Sielanek (1614)

1 Odwoluje sie do nich w artykule Anna Vasa’s Patronage. Natural Science, Theology and Literature appendix, praca
podana do druku.

2 Z radji profilu artykulu pominiete zostang w nim utwory przedstawiajgce Wazéwne w krytycznym $wietle. Pam-
flet na jej temat doczekal si¢ wnikliwego oméwienia (Ojcewicz, 2013, s. 299-322), o dwu nieprzychylnych krélewnie
wzmiankach w wierszach z okresu rokoszu Zebrzydowskiego pisze Grazyna Kurkowska (1995, s. 52-53).
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Szymona Szymonowica tylko potwierdza te konstatacje. Poeci przelomu wiekéw asymi-
lowali twérczo$¢ czarnoleska, wydawang gtéwnie w latach 80. i 90. XVI wieku, mierzy-
li si¢ z jej wielko$cig, a jednoczesnie prébowali tworzy¢ juz w nowej, barokowej estetyce.
Zaden z nich nie osiggnal poziomu artystycznego Kochanowskiego, ale przywotujac utwory
poetow minorum gentium, warto pamietac, ze historia literatury nie sktada sie z samych ar-
cydziet.

Réznorodne utwory poetdw i prozaikéw z lat 1591-1625 oraz z 1636 roku zwigzane z osobg
Anny mozna podzieli¢ na trzy grupy. Na pierwsza skladaja si¢ teksty zawierajace literacki obraz
krolewny, ktore nie byly przez nig inspirowane i nie sg przejawem jej aktywnosci jako mecena-
sa, co najwyzej $wiadectwem przypisywanego Wazdéwnie znaczenia w polityce i w kulturze. Inng
cecha dystynktywna tej tworczosci jest pretekstowe ukazywanie infantki. Do drugiej grupy nale-
73 utwory dedykowane Annie za zycia, inspirowane aktywnos$cia krolewny, z kolei oracje i wier-
sze powstale z okazji jej uroczystego pogrzebu w 1636 roku skladajg sie na trzeci blok tekstow.

Wazéwna w wierszach - przygodnie. Casus Grochowskiego

W wierszach wyodrebnionych w pierwszej grupie infantka zajmuje drugorzedne miejsce, jest
opisywana, czy raczej wzmiankowana przede wszystkim jako siostra Zygmunta III. Utwory
te sg na ogdt konwencjonalne i niewiele wnosza do wiedzy o Annie, ukazujac stereotyp pigk-
nej i cnotliwej panny z krélewskiego rodu Jagiellonow. Warte oméwienia sg trzy epigramaty
Stanistawa Grochowskiego, gdyz nie tylko powielaja laudacyjne konwencje, ale je tez w pew-
nym stopniu przetamuja i jako pars pro toto ukazuja problemy poetéw w opisywaniu krélewny.

Stanistaw Grochowski (1542-1612) po$wigcil Annie trzy krétkie wiersze w wydanym w grudniu
1598 roku w Krakowie zbiorze Skarga snu nocnego przed Krélem Jego Mosci w Warszawie. Autor
byt katolickim ksiedzem, sympatykiem jezuitéw, a przy tym przyjacielem kilku biskupéw. Boha-
terem utworu jest Zygmunt III Waza, ktory wrdcil ze Szwecji do Polski jesienia 1598 roku. Wtad-
ca zostal ukazany jako polityk stroskany zdradg Karola Sudermanskiego i swa niedawng kleska
pod Stangebro (to zdarzenie jest wspomniane aluzyjnie). Dlatego poeta chwali cisz¢ nocy w War-
szawie, dzieki ktorej krél moze zasngé. Radosé¢ z przyjazdu monarchy Grochowski rozciaga tez
na jego siostre, ktéra réwniez powrdcita do Polski.

W pierwszym poswieconym jej epigramacie Na szczgsliwy do Polski przyjazd siostry Jego Kro-
lewskiej Mosci Krolewny szwedzkiej poeta zauwaza jej urode (,,nimfa”), podkresla jej Jagiellonskie
parantele, docenia jej humanitas, ,,rozum wielki” oraz ,,serce i rozum meski” (Grochowski, 1859,
s. 206). Ostatnie wymienione cechy to zapewne aluzja do epizodu z bitwy pod Stangebro. Na ra-
do$¢ z powodu przyjazdu Anny do Polski kladzie si¢ jednak cien: ,,Obys$ jeszcze do rzymskiej
wiary si¢ wrocila, / Ledwie¢ by gdzie w potnocnych krajach réwna byta” (Grochowski, 1859, s. 207).
Poeta, dobrze obeznany z biografig infantki, uwaza, ze za jej konwersje modli si¢ w niebie matka -
Katarzyna Jagiellonka. Takie same komplementy i przygane powtarza w kolejnym wierszu Na kon-
terfekt tejze: jedyna wada portretowanej Anny jest ,,ze z nami nie wierzy”, co jednak ma si¢ zmie-
ni¢ pod wplywem modlitw ,,dobrych ludzi” (Grochowski, 1859, s. 207). Istotnie, proby sklonienia
krélewny do przejscia na katolicyzm podejmowane byly nieustannie, presji zaprzestano, zdaniem
Waltera Leitscha, dopiero okoto 1609 roku (Leitsch, 2009, s. 1127-1136), cho¢ granice te nalezy
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przesuna¢ do co najmniej 1612 roku (zob. nizej). W ostatnim z serii epigramacie Zajgczek maty, tejze
od autora ofiarowany (Grochowski, 1859, s. 208) poeta ofiarowuje jej matego zajaca, infantylizujac
krolewne, ktéra mialta woweczas 30 lat, co mimowolnie zaprzecza jego wczesniejszej opinii o ,,ser-
cuirozumie meskim” Anny. Jednoczes$nie w zakonczeniu wiersza obcesowo prosi jg, by w zamian
za prezent zaprotegowala go krélewskiemu bratu.

Lektura wierszy Grochowskiego ukazuje problemy éwczesnych w postrzeganiu krolewny,
z ktérych jeden zostal przedstawiony expressis verbis: jej luteranizm na katolickim dworze Zyg-
munta. Kolejna dla literatéw trudnos$¢ do przezwycigzenia to w gruncie rzeczy przedmiotowe
i pretekstowe traktowanie przez nich Anny (uzyskanie jej zyczliwosci miato by¢ przepustka do
komnat brata) przy deklarowanym podziwie dla jej urody i cnét. Co réwnie istotne, problemem
dla wspdlczesnych byta silna osobowos¢ infantki, ktéra wytamywata sie z konwencjonalnych rol
spolecznych. U Grochowskiego wyrazistym przykladem niemoznosci stworzenia spdjnego ob-
razu Anny jest z jednej strony infantylizowanie jej, z drugiej — pochwala jej mestwa’.

Utwory dedykowane krdélewnie w latach 1589-1625

Do drugiej omawianej tu grupy nalezy zaliczy¢ utwory dedykowane Annie za zycia i w roku jej
$mierci (zmarla 6 lutego 1625 roku). Dedykacje sg wyrazem stosunkow, ktorych sens najkroé-
cej zamyka rzymska maksyma do ut des. Méwig o zainteresowaniach, kontaktach infantki, spo-
dziewanych przez autoréw reakcjach na ofiarowany jej utwér, niejednokrotnie o uwiklaniach
Anny w biezaca polityke. Stanowig wiec Zrédio informacji o adresatce, jej czasach, i dlatego dla
wspolczesnego badacza wspoltworzg one, chocby w zarysach, wizerunek krolewny. Za terminus
ante quem utwordw z tej grupy uznatem rok jej $mierci, gdyz kolejna fala publikacji to teksty
powstale z okazji jej drugiego, uroczystego pogrzebu w Toruniu jedenascie lat pézniej. Utwory
funeralne z 1636 roku nie beda omawiane w artykule, gdyz istnieje juz bogata literatura przed-
miotu na ten temat (Saar-Kozlowska, 1995, s. 71-98; Mikotajczyk, 2000, s. 69-89; Jarczykowa,
2012, s. 249-251; Saar-Koztowska, 2013, s. 221-245; Wicha, 2018, s. 19-35).

Juz pierwszy pobyt Anny w Polsce (1587-1589) przyniost plon literacki w postaci poematu
Andrzeja Zbylitowskiego (ok. 1565-ok. 1608) Pisanie satyréw puszcz litewskich do Anny krélew-
ny szwedzkiej o fowach w Biatobiezach (1589). Niestety utwor zaginal, tylko pierwszych dziewigé
wersOw poematu zapisal z pierwodruku XIX-wieczny bibliograf (Juszynski, 1820, s. 367). Zby-
litowski petnil w latach 1585-1598 funkcje niskiego rangg dworzanina na dworze Zygmunta
III i zapewne uczestniczyl w krélewskim polowaniu w Puszczy Biatowieskiej, ktore odbylo sie
w ostatnich miesigcach 1588 roku. W towach mogta tez wzig¢ udzial Anna, ktéra nie posiadata

> Pozostate utwory, w ktérych Anna pojawia si¢ pretekstowo: 1) [Ulryk Schober], Oratio ante adven-

tum in urbem Toruniensem [...] Sigismundi III, electi et nominate Poloniae et Sueciae Regis inclyti etc.
habita in schola Toruniensi... ([Schober], 1587). Druk powstal z okazji przyjazdu Zygmunta do Torunia,
w drodze na koronacje do Krakowa. Tamze zamieszczone utwory zostaly napisane przez Schobera (profeso-
ra luteranskiego Gimnazjum Akademickiego) i zaprezentowane dostojnym goéciom przez studentéw. Zbiér
sktada sie z siedmiu czesci, pie¢ dedykowanych jest Zygmuntowi, szésta Annie (konwencjonalne pochwa-
ty jej urody, poboznosci, pochodzenia od Jagiellonéw), si6dma - wicekanclerzowi Szwecji Erykowi Sparre.
2) Walenty Wisniowski, Pies#i radosna Pana Boga chwalgca, przez szczesliwe panowanie Krola Zygmunta 111
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jeszcze wlasnego dworu i towarzyszyla bratu badz goscita u Anny Jagiellonki*. Zachowany frag-
ment poematu, zapewne mysliwskiego, méwi o czolobitnym powitaniu Anny przez ,lesnych
bogdw, boginie, driady, rogatych satyréw, fauny i najady” (Zbylitowski, 2018, s. 30-31). Wolno
przypuszczaé, ze obfito$¢ istot mitologicznych w Puszczy Biatowieskiej to nie tylko efekt patrze-
nia poety na $wiat przyrody przez pryzmat kultury (by¢ moze punktem odniesienia byly utwory
zamechskie Kochanowskiego), ale réwniez efekt synergii miedzy autorem a patronka. Zbylitow-
ski mogt liczy¢ zapewne na mozliwos$ci percepcyjne Anny, ktére zapewnito jej gruntowne wy-
ksztalcenie humanistyczne.

Drugi przyjazd Anny do Polski, jesienig 1591 roku, dokumentuje pie$n powitalna Augustae
et inclytae heroidi Annae, Johannis III Suecorum regis filiae, Sigismundi III sorori, ad litus Danti-
scanum IV. Idus Octobris ex Suecia appellenti carmine applaudit Joannes Rybinius. Jan Rybinski
(ok. 1560-1621) byl jednym z pierwszych admiratoréw twoérczosci Kochanowskiego, zarazem
pierwszym polskim poeta protestanckim, ktory parafrazowat Carmina Horacego. W 1591 roku
pracowal jako lektor jezyka polskiego w Gimnazjum Akademickim w Gdansku i tu powital Anne
piesnia utrzymang w renesansowej konwencji. Utwor jest peten wyrazéw unizonego uwielbienia
i nie poszerza wiedzy o adresatce, a jedynie uscisla date jej drugiego przyjazdu do Polski: 10 paz-
dziernika 1591 roku®.

Dwadziescia jeden lat pdzniej, juz po osiedleniu si¢ na stale w Polsce, infantka zostala
obdarowana dwoma drukami, ktérych autorami byli ksieza. Jerzy Cerazyn - kapelan krélowej
Konstancji, zarliwej katoliczki, szwagierki Anny — dedykowal jej Przyczyn kilkadziesigt, ktére
katolika kazdego w powszechnej Kosciota chrzescijariskiego wierze zatrzymac majg, a jesliby
z niej wypadt, do niej go, za taskg Bozg, zas przywrici¢ mogg. Ksiazka nalezy do nurtu
teologii kontrowersyjnej. Aluzja do sytuacji krélewny jest druga czes¢ tytutu. Autor wymie-
nia dwadziedcia dziewigé argumentéw na rzecz wyzszosci Kosciola katolickiego nad
protestanckimi, niekiedy ubarwiajac swe wywody dialogami miedzy Katolikiem a Ewange-
likiem. Publikacja, do§¢ agresywna w tresci, cho¢ wolna od mowy nienawisci czy ekspre-
sywizmoéw, nie rozpoczyna si¢ od spraw fundamentalnych (dogmaty, sakramenty itp.),
a od podania sze$ciu argumentéw na rzecz dawnosci katolicyzmu, sukcesji apostolskiej papiezy
(Cerazyn, 1612, s. 1-15). Sadze, ze ma to zwigzek z toczaca sie w latach 1606-1612 dyskusjg miedzy

na stolicy Korony Polskiej z krotkg przemowg do Krélewny Anny. Utwor ma forme piesni z dotaczonymi nutami, po-
wstal z okazji koronacji Zygmunta w 1587 roku, zawiera ,,krotka przemowe” do Anny. Obecnie zaginiony (Macie-
jowski, 1851-1852, s. 873). 3) Andrzej Zbylitowski, Droga do Szwecyjej najmozniejszego w pétnocnych krainach Pana
Zygmunta I1I, polskiego i szwedzkiego kréla, odprawiona w roku 1594.... Anna pojawia si¢ w poemacie dwa razy: gdy
w 1593 roku plynie todzig do Gdanska widziana jest jako piekna nimfa, ktdorej urode podziwiajg fauny (Zbylitow-
ski, 2018, s. 129); po raz drugi, gdy latem 1594 roku zegna si¢ w porcie Alvsnabben z bratem, ktéry wraca do Polski -
kochajgce sie rodzenstwo wybucha ptaczem (Zbylitowski, 2018, s. 169).

4 Z ciotky, mimo rdznicy wyznania, Anna utrzymywala serdeczne wiezy, obie faczyt m.in. zapat do ogrodnictwa (Kur-
kowska, 1995, s. 28, 42-43).

5 Nie dotartem do wydanego w 1605 roku utworu Andreasa Loeachiusa Patientiae tyrocinum ad Serenissimum Prin-
cipem Sueciae et Finnoniae Annam Sigismundi I1I sororem virginem, Cracoviae, Lazarus 1605. Tytul (,,¢wiczenia
duchowne”) pozwala domysla¢ sie, ze jest to druczek dewocyjny. Loeachius (Leech, Loch, Lechowicz) byt spoloni-
zowanym Szkotem, studiowal w Braniewie, Wilnie i Krakowie, prawdopodobnie zostal dominikaninem. Byt znany
z facinskich anagramatéw i panegirykow, ktdre pisat gléwnie po facinie. Zmart okoto 1637 roku. Zob: https://www.
st-andrews.ac.uk/history/ssne/item.php?id=7838&id2=7838 (dostep: 14.01.2021).
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polskimi protestantami a katolikami na temat tradycji i Zrodel wiary chrze$cijanskiej. Spor rozpoczat
w 1606 roku minister luteranski Mikotaj Rozentreter (ok. 1570-1645), zamieszkaty we wsi Turmie-
je, odleglej od Brodnicy o zaledwie dwa dni drogi (Krzywy, 2017, s. 31-35)¢. Cerazyn, wlaczajac si¢
w polemike, zarazem pragnal zacheci¢ Anne do konwersji. Bardzo ciekawe sg jego uwagi wyrazo-
ne w dedykacji, bez watpienia autor Przyczyn, jako osoba przebywajaca na krélewskim dworze,
mial sporg wiedze na temat infantki:

[...] nie watpiac, ze cho¢ mala ksigzka ta i od matej osoby, nie bedzie jednak tak dalece pogardzona,
2eby Wasza Krélewska Mo$¢ ktdra godzinke do przeczytania jej obrocic¢ raczy¢ nie miata. Gdyz wiem,
ze miedzy innemi stanu swego krdlewskiego zabawami te tez jedne Wasza Krdlewska Mo$¢ miec ra-
czysz: rozmy$la¢ w Zakonie Paniskim we dnie i w nocy

(k. A 2r-v).

Chociaz akcja, ktorej promotorka byla zapewne bigotka Konstancja, nie przyniosta rezulta-
tu w postaci konwersji Anny, to dedykacja pozwala uzupetni¢ charakterystyke infantki. Skoro
Cerazyn uwaza, ze przeczytanie przez nig jego ksiazki, liczacej ponad 110 stron in quarto, zaj-
mie Annie godzine, to krélewna — niezaleznie od tego, ze w ocenie jej szybkosci czytania moze
kry¢ si¢ pochlebstwo — musiala uchodzi¢ za osob¢ duzo i chetnie czytajaca, zwlaszcza literatu-
re religijng. Katolicki ksigdz zawart tez posrednio informacje o erudycji teologicznej i biblijnej
adresatki, przeznaczajac jej traktat z dziedziny teologii kontrowersyjnej oraz okreslajac jej za-
interesowania czytelnicze kryptocytatem z wersetu 2. Psalmu 1. Oczytanie Anny w literaturze
teologicznej i w Biblii (posiadala Biblie Wujka i luteranska Biblie Gustawa Wazy) po$wiadcza jej
korespondencja i przekazy osob znajacych krolewne (Leitsch, 2009, s. 1104, 1133).

W tym samym roku ksigdz Kosciota braci czeskich Jan Turnowski w kazaniu pogrzebowym Po-
grzebne stowa przy ostatniej postudze s<lachetnej> pamieci Heinricha Hubera mi<odszego> z szwab-
skiej Halle w Toruniu dedykowanym krdlewnie chwali jej ,,$wieta w prawowiernym nabozenstwie
stateczno$¢, $liczne cnoty z wiary kwitnacej” (Turnowski, 1612, k. A 1r). Mowa oczywiscie o jej
trwaniu w luteranizmie i o uczynkach, wynikajacych z wiary, a nie bedacych wyrazem religijnego
koniunkturalizmu. Mitosierdzie, jak pisze kaznodzieja, okazuje Anna ,,nie tylko zywych ratujaciim
dobrze czynigc, ale umartym do uczciwego pogrzebu uczynnoscia i powaga panska dopomagajac”
(Turnowski, 1612, k. A 1Ir). Wnosi¢ stad nalezy, ze krolewna oplacita koszty pochéwku Hube-
ra, kupca z Halle, ktéry zmart nagle w Toruniu. Turnowski (1567-1629) byl doktorem teologii
uniwersytetu w Marburgu (1608), wspdtautorem adresowanego do protestantéw polskich ttuma-
czenia Nowego Testamentu (1606) i calej Biblii — znana jako Biblia gdanska, wyszta drukiem dopie-
ro w 1632 roku. Osiedlit si¢ w Toruniu w 1610 roku, gdzie zostat kaznodzieja i profesorem teologii
w tutejszym Gimnazjum Akademickim. Do dedykowania Annie kazania funeralnego o$mielity
go nie tylko cnoty krolewny, ale tez ,,rada pewnych osob” (Turnowski, 1612, A Ir). Byly to zapewne
persony z kregu torunskiego gimnazjum, §wiadome, Ze jest ona przychylna naukowcom i prote-
stantom, bez wzgledu na ich denominacj¢ konfesyjna. Mozna przypuszczaé, ze zyczliwos¢ infantki
przyczynila sie do otrzymania w 1612 roku przez Turnowskiego — brata czeskiego, funkcji se-

6 Roman Krzywy strescil przebieg dyskusji, wymienit adwersarzy i ich utwory, ale pominat osobe i tekst Cerazyna.
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niora duchowienstwa luteranskiego w Toruniu, mimo sprzeciwu niektorych pastoréw luteran-
skich (Salmonowicz, 1982, s. 65).

Kolejne dwie dedykacje, piéra Jana Borawskiego (daty urodzenia i $mierci nieznane)” i Waw-
rzynca Chlebowskiego (zm. po 1626), wyrazaja prosby autoréw o protekcje i posrednio wlacza-
ja krolewne w biezace wydarzenia, zawierajg jednak tylko sladowe informacje o niej. W kazaniu
Stup solny to jest Kazanie na pogrzeb poboznego i wielkich cnét dzielnosciami wzigtego meza ksiedza
Andrzeja Gliriskiego, konfesyjej auszpurskiej ministra wiernego, e<t>c. i brata w Krystusie mitego
napisanym w 1613 roku przez luteranskiego ksiedza z Wilna Jana Borawskiego mowa jest o ,,te-
razniejszych rozruchach i tumultach” (Borawski, 1613, k. B IIr). O dyskryminacji protestanc-
kich ksiezy pisze Borawski, przytaczajac obszerny (nb. bardzo interesujacy!) katalog inwektyw,
kierowanych wobec nich przez katolikéw, poza tym cala dedykacja utrzymana jest w tonie mille-
narystycznym. Na tym ciemnym tle Anna jasnieje jako ,jedyna dobrodziejka moja’, osoba, kt6-
ra cechuje ,wrodzona serca krélewskiego dobro¢” (Borawski, 1613, k. B IIv). Borawski doznat jej
osobiscie, gdyz w 1625 roku znajdujemy go na stanowisku brodnickiego kaznodziei (Saar-Koztow-
ska, 2012, s. 320).

O protekcje prosit takze w 1618 roku Wawrzyniec Chlebowski w wierszowanym utworze
Pamigtka zalosnego z tego Swiata zeszcia... Anny... Radziwittowej z okazji $mierci 29 wrze-
$nia 1617 roku ksieznej Anny z Kettleréw Radziwiltowej. Byla ona damg dworu Anny z Habs-
burgéw, pierwszej zony Zygmunta III, i czesto przebywata na dworze krélowej. Po $mierci
Rakuszanki w 1598 roku Radziwiltowa mieszkala gtéwnie na Litwie, ostatnie lata spedzita za$
w krakowskim hospicjum prowadzonym przez jezuitéw (Lulewicz, 1987, s. 77). W dedyka-
cji datowanej na 6 marca 1618 roku Chlebowski okresla siebie dwukrotnie jako ,,nanisszy stu-
zebnik i wierny poddany” Anny (Chlebowski, 1618, k. A Iv, k. A IIv), przypomina jej znajoma
sprzed dwudziestu lat. Chcgc zaskarbi¢ faski adresatki, wspomina o $w. Brygidzie szwedzKkiej,
o ktorej, jego zdaniem, krélewna jako niegdysiejsza mieszkanka ,,tamecznych krajéw zamor-
skich” wie wigcej od niego (Chlebowski, 1618, k. A IIr). By¢ moze do autora dotarly echa obro-
ny przez Anne¢ gdanskiego klasztoru brygidek (Krawczuk, 2019, s. 90-92).

W 1613 roku, wraz z edycja znakomitego Zielnika Szymona Syrenskiego (Syreniusza),
ktérego druk - a ksiega liczy prawie 1600 stron in folio — sfinansowala w wigkszo$ci krolew-
na (Barcik, 2009, s. 279-281), do grona poetéw luzno z nig zwigzanych dofaczyl Jan Acha-
cy Kmita (zm. ok. 1628). Ten bardzo dobrze wyksztalcony, a przy tym sprawny warsztatowo
poeta byt miedzy innymi autorem poematu heroikomicznego Spitamegeranomachia (1595)
i pierwszym znanym polskim ttumaczem bukolik Wergiliusza. Jako osoba dobrze zoriento-
wana w stosunkach krakowskich Kmita musial wiedzie¢ o perypetiach zwigzanych z edycja
Zielnika i o osobie protektorki wydania monumentalnego dzieta Syreniusza. W wierszu Do
Czytelnika, zamieszczonym w ramie wydawniczej herbarium, poeta wymienia szereg choréb
i w zakonczeniu przestrzega odbiorce:

A tak, jesli chcesz zdréw by¢, poki¢ nici Kloto

7 We wstepie do kazania Borawski wspomina, Ze jest ksiedzem luterariskim o niewielkim stazu, mogt sie zatem uro-
dzi¢ w latach 80. lub na poczatku 90. XVI wieku.
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Nie urznie, miej te ksiege za przedniejsze zloto,
Bo kto masz za co, ratuj zdrowia ulomnego,
Tedy wieku dopedzisz orla stoletnego.
(Syrefiski, 1613, k. ITIv)

Upigkszone watkami mitologicznymi wezwanie poety jest wyrazem szacunku dla wiedzy ze-
branej w Zielniku Syreniusza, ale zawiera tez aspekt komercyjny - zachete do kupienia tej bez
watpienia drogiej ksigzki.

Ciekawe informacje o aktywno$ci infantki przynosi dedykacja zamieszczona w dziele Postyl-
la chrzescijariska, to jest kazania abo wyktady porzqdne Swigtych Ewangelijej na kazdg niedziele
i na kazde swieto przez caly rok, a przy nich kazania pogrzebne i inne luteranskiego ksiedza Sa-
muela Dambrowskiego (1577-1625). Piecioczesciowy zbidr kazan na niedziele i $wieta ukazat
sie w latach 1620-1621 w Toruniu, w drukarni Augustyna Ferbera, mimo ze autor od 1615 roku
mieszkal w oddalonym o kilkaset kilometréw Wilnie. W stolicy Wielkiego Ksiestwa Litewskiego
nie bylto jednak wéwczas drukarza, ktéry podjatby sie wydac tak obszerng, a przy tym prze-
znaczona dla luteranéw ksigzke. Réwniez losy Dambrowskiego stanowia poniekad signum
temporis narastajacej katolickiej konfesjonalizacji w Rzeczypospolitej: kaznodzieja pracowat
wczeéniej w Poznaniu, ale musial opusci¢ to miasto i przenies¢ sie na Litwe po tym, jak pod-
burzony przez jezuitéw ttum dwukrotnie, w 1606 i 1614 roku, spalit ko$ciot ewangelikow au-
gsburskich. W Wilnie Dambrowski réwniez byl atakowany, ale tam jezuici ograniczali si¢ do
pisania kasliwych satyr (Voisé-Mackiewicz, 1964, s. 4-8; Chemperek, 2017, s. 282-288).

Druk Postylli stinansowal zamozny litewski szlachcic, horodniczy wilenski Piotr Nonhart i az
do 1728 roku bylo to jedyne wydanie tej niezwykle poczytnej ksigzki, ktéra, czytana przez pol-
skich luteranéw mieszkajacych poza granicami Rzeczypospolitej (np. na Slasku) przez ponad
czterysta lat, byta waznym elementem tozsamosci narodowej. Dzieto Dambrowskiego jest uwa-
zane za najwarto$ciowsza, wrecz wzorcowa dawna postylle ewangelicka, tak z powoddéw teolo-
gicznych, literackich, jak i poruszanych w niej kwestii spolecznych (Voisé-Mackiewicz, 1964,
s. 4-7; Maciuszko, 1987, s. 200-207). Dambrowski skierowal do Anny w dedykacji prosbe, aby:

przykladem poboznej Ester do Jego Krolewskiej Mosci Pana naszego milo$ciwe-
go intercessja [posrednictwo — D.Ch.] swa miloéci zalozy¢ raczysz, aby za szczesliwym
a $wigtobliwym panowaniem Jego Krélewskiej Moéci Pana naszego milosciwego ko$cioly ubogiego
zebrania agustanskiej konfesji, jako w Wilnie, tak i w innych miastach Jego Krdlewskiej
Moéci w pokoju zachowane byly (Bursche, 1938, s. 397-398)3.

Wynika stad, ze luteranie traktowali Anne jako promotorke ich spraw u krola, tym cenniej-
sz3, ze tumulty na ko$cioly protestanckie byly w Rzeczypospolitej coraz czgstsze. Dambrowski,
jak wspomniano wyzej, przezyl w Poznaniu dwa, z kolei tuz po jego wyjezdzie do Wilna,

8 Poniewaz do naszych czaséw zachowaly sie w bibliotekach panstwowych tylko dwa egzemplarze Postylli z lat 1620~
-1621, oba ze zdefektowanymi dedykacjami, cytuje z pierwodruku za Edmundem Bursche, ktory napisal biogram
Dambrowskiego do Polskiego stownika biograficznego jeszcze przed II wojng swiatowa i dysponowal nieuszkodzo-
nym egzemplarzem z 1620 roku.
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w 1616 roku po raz trzeci spalono luteranski kosciét w stolicy Wielkopolski i gmina ewangelikow
augsburskich w tym mie$cie juz sie nie odrodzita. Bezposrednig inspiracja supliki do krolew-
ny byly z pewnoscig dwa niedawne wydarzenia: w 1620 roku tlum zdemolowat $wiatynie braci
polskich w Lublinie, ponadto tego roku na Litwie w Gialdowie spalono niedawno wybudowa-
ny na gruntach prywatnych ko$ciét kalwinski. Inicjatorem tego bulwersujacego szlachte (takze
katolicka) ekscesu byl biskup zmudzki Stanistaw Kiszka (Kriegseisen, 2010, s. 592).

Warto zauwazyg¢, ze po raz kolejny wspotczesny autor odwolat si¢ do erudycji biblijnej Anny,
tym razem luteranski postyllograf przyréwnat ja do bohaterki Ksiegi Estery, jednajacej dla uci-
$nionych Zydéw laskawo$é wladcy Persji. Pamieé o krélewnie - opiekunce ewangelikéw — trwa-
ta dtugo, gdyz jeszcze w 1785 roku, w przedmowie do edycji Postylli Dambrowskiego drukarz
z Brzegu Jan Ernest Tramp wspomnial o ,,Krélewnie, ktdra byla patronka i piastunka ubogiego
Koéciota augsburskiej konfesji” (Dambrowski, 1785, k. A 3v).

Wisréd familiares Wazéwny wspodlczesny historyk wymienia Adama Jarzebskiego
(zm. 1649), ktory pojawit si¢ w jej kregu w 1620 roku (Leitsch, 2009, s. 1108). Byl on nieprze-
cietng postacig w kulturze pierwszej potowy XVII wieku. Zastuzyl si¢ nie tylko jako wybitny
kompozytor wczesnego baroku w Polsce, ale takze jako autor liczacego prawie cztery tysiace
wersow wierszowanego przewodnika po Warszawie zatytutowanego Gosciniec, abo krétkie
opisanie Warszawy (1643) i budowniczy (tytutowano go aedilus, co nalezy rozumie¢ jako funk-
cje menedzera budowlanego). Za mtodu byt skrzypkiem w kapeli elektora brandenburskie-
go Jana Zygmunta, rok 1615 spedzil na stypendium we Wtoszech, od 1616 lub 1617 roku swoj
los na state zwigzal z kapelg krdla Zygmunta III (Jarzebski, 1974, s. 8-30). Uchwycony przez
Waltera Leitscha zwigzek kompozytora z dworem Anny w 1620 roku mégt dotyczy¢ zaréwno
muzyki, jak i budownictwa. Jarzebski gral i tworzyt muzyke kameralna, krélewna lubita muzy-
ke i grata na réznych instrumentach, co wiadomo z mowy Martina Opitza (Mikotajczyk, 2000,
s. 82). Niewykluczone wigc, ze kompozytor byl zapraszany na koncerty do jej warszawskie-
go dworku. Ponadto Jarzebski, ktdry w Gosciricu zwracal duzg uwage na przylegle do patacow
i nawet dworéw ogrody, a w nich na gatunki roélin, rzezby, altany (Jarzebski, 1974, s. 135-141,
150-151), mdg} tez by¢ zatrudniony przez Anne do przebudowy jej warszawskiej siedziby, ktd-
ra sama wlascicielka nazywata garten (Leitsch, 2009, s. 1103). Murowany dwor, ktérego budowa
zostala ukonczona okolo 1622 roku, stal na wislanej skarpie, ponizej w strone rzeki ciggnat sie
duzy ogrod. W miejscu dworu krélewny Wiadystaw IV zbudowat potem letnig rezydencje Vil-
la Regia, obecnie budynek ten, po przebudowach w XVII i XIX wieku, petni funkcje rektora-
tu Uniwersytetu Warszawskiego (Putkowska, 1978, s. 279-302). Jedyna pamiatka po Wazéwnie
zawartg na kartach Goscirica jest, by¢ moze, ogrod ziotowy i ogrdd roélin egzotycznych wcho-
dzace w sklad letniej siedziby kréla (Jarzegbski, 1974, s. 138-139).

Nie ulega natomiast watpliwosci, ze istnial mecenat Anny wobec Waleriusza Herberge-
ra (1562-1627), z ktérym, oprocz wspolnoty wyznaniowej, taczyly ja wiezy przyjazni. Ewange-
licki kaznodzieja ze Wschowy, autor licznych rozpraw teologicznych, pieéni religijnych’, zwany
»malym Lutrem” ze wzgledu na obrazowy jezyk swoich kazan i zawarta w nich erudycje biblij-

9 Jedna z nich, zatytulowana Valet will ich dir geben, du arge, falsche Welt (Juz si¢ to zegnam z tobg, Swiecie niestatecz-
ny) weszta na state do repertuaru luteranskich kancjonatow.
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ng (Fijatkowski, 1999, s. 57-72; Saar-Koztowska, 2012, s. 318-321), nawigzal kontakt z krélewng
juz w 1611 roku, przesylajac jej swoja druga edycje kazan o Mece Panskiej Horoscopia Passionis
Domini. Passionzeiger (Lipsk 1611) z odreczng dedykacjg'®. Odtad Anna wspierala Herbergera
zaréwno podarunkami pieni¢znymi (wiadomo o niebagatelnej kwocie 51 talaréw), jak i medy-
kamentami, ktére postata mu podczas dzumy panujgcej we Wschowie w 1613 roku. Wiadomo,
ze radzila sie go w sprawie obsadzenia stanowiska luteranskiego ksiedza w Brodnicy (Saar-Ko-
ztowska, 2012, s. 319-320).

Kaznodzieja zadedykowat jej wydana w Lipsku w 1625 roku pierwsza cze¢s¢ Florilegium ex
Paradiso Psalmorum, zawierajaca komentarze do wybranych z Ksiegi Psalméw siedmiu bi-
blijnych psalméw (Saar-Kozlowska, 2012, s. 314; Saar-Kozlowska, 2013, s. 236-238)". Publika-
cja wyszla w jezyku niemieckim, jej zwyczajowy tytul to Psalterparadies, a zawarta w czterech
czesciach ksigzki tre§¢ to komentarze Herbergera do dwudziestu o$miu psalméw o tematy-
ce eschatologicznej (w kazdym tomiku kaznodzieja ze Wschowy omoéwil siedem psalmow).
W dedykacji do pierwszego, pisanego jeszcze za zycia infantki, nazwal on Anne¢ swoja
»hajlaskawsza patronky’, zyczac jej ,wewnetrznego spokoju serca, pokoju na dworze i wieczne-
go pokoju w niebie wespot ze szczesciem [wiecznym] blogostawionych” (,Meinen Gnadigsten
Patronin / Innerlichen Herzfriede / Eusserlichen Hoffriede / und Ewigen Himmelsfrie-
de Sampt Aller Seligen Wolfarth”) (Herberger, 1625, vol. 1, k. A IIr). Nieco dalej, komentujac
Psalm 148, Herberger pragnie wlozy¢ wianek z kwiatéw na gtowe dziewiczej Anny (Herber-
ger, 1625, vol. 1, k. C IIr). Treé¢ i ton tych stéw nie pozostawiajg watpliwosci, ze ich autor za-
chowywal bliskie relacje z krélewng, byt jej duchowym mentorem i wiedzial o trapiacej od lat
Wazéwne nieuleczalnej chorobie, ktorg dopiero pod koniec XX wieku, po ekshumacji zwtok,
zdiagnozowano jako impressio basilaris — wgniecenie podstawy czaszki (Kurkowska, 1995,
s. 78-79; Saar-Kozlowska, 1995, s. 137-142; Leitsch, 2009, s. 1138-1142). Apogeum choroby
przypadlo na 1624 rok (Leitsch, 2009, s. 1141). Jeszcze wczesniej w korespondencji infantki z ka-
znodziejg pojawily sie watki eschatologiczne, o czym wiadomo z bardzo ciekawej wzmianki
obecnej w dedykacji (adresowanej juz do innych oséb — Zygmunta von Loss und Sramschitz
i jego rodziny) do drugiego tomiku Florilegium ex Paradiso Psalmorum. Herberger wspomniat
w niej, ze niegdy$ otrzymat od krélewny wiadomo$¢ o jej cudownej wizji raju i slyszanych tam
niewypowiedzianie pieknych glosach, a widzenie to przypomina mu pochwycenie $w. Pawla
(2 Kor 12, 2-4):

In dem ich aber Sinne cui dono lepidum ¢ novum hunc libellum, wen setze ich doch. mei-
ner jtzo seligen, Weyland allergnedigsten Princessin und gebornen Konigstochter aus Schwe-
den an die Seiten welche in bestendiger anruffung Jesu Christi diese Welt gesegnet hat jetzt
lauffenden Jahres 1625. Und S. Dorotheae Paradief3 beschritten eben am Tage Dorotheae
den 6. Februarij, welchs Paradiefl ihr auch fiir wenig Jahren in einer wunderbaren offen-

10 Pierwsza edycja Passionzeiger ukazala si¢ w Lipsku w 1606 roku.

11 Badaczka z Torunia odkryla kontakty Wazéwny z Herbergerem, a swoje uwagi analityczne i interpretacyjne na ten
temat rozsiata w kilku publikacjach. W ponizszym passusie porzadkuje wiadomosci o Florilegium ex Paradiso Psal-
morum, o relacjach krélewny z pastorem i przytaczam cytaty ze Zrédel. Za wszechstronng pomoc serdecznie dzie-
kuje Pani Doktor Marion Rutz z Uniwersytetu w Giessen.
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barung ist gezeiget worden / davon ich griindliche nachrichtung habe / sie hat fast wie
S. Paulus unauf3sprechliche Wort darin gehoret (Herberger, 1625, vol. 2, k. B IIr-v).

Myslac o tym, komu dam jako prezent te uroczqg nowg ksigzeczke, chcialbym ja podaro-
waé mojej poboznej, bogatej w cnoty, najlaskawszej Krélewnie i rodzonej cérce kréla Szwe-
cji, ktora opuscila ten §wiat w biezacym roku 1625, nieustannie modlac si¢ do Jezusa Chrystusa.
I dotaczyla do raju $w. Doroty, umierajac w dzien tej §wigtej, szdstego lutego, ktory to raj byl jej ob-
jawiony kilka lat temu w cudownej epifanii. Mam na ten temat dokladne wiadomos$ci, niemal jak
$w. Pawel slyszala ona niewypowiedzianie pigkne stowa (przektad Marion Rutz).

Z osoba Anny wiaze si¢ posrednio jeden z najwiekszych skandali dziatalno$ci cenzury
w okresie staropolskim. W 1624 roku Samuel Swietopelk Bolestraszycki, ewangelik reformowa-
ny, szlachcic pochodzacy spod Przemysla, wydat ksigzke Heraklit albo de vanitate mundi, beda-
cg przekladem dziela znanego francuskiego hugenoty Pierrea Du Moulin (Molineus) Héraclite,
ou de la Vanité et misére de la vie humaine (pierwsze wydanie w 1609). Swoj przektad Bolestra-
szycki zadedykowat krolewskiej siostrze, zapewne liczac na jej protekcje i materialne wspar-
cie. Tre$¢ dedykacji, podobnie jak catej polskiej edycji jest nieznana, gdyz zaraz po wydruko-
waniu ksigzki interweniowat biskup przemyski Achacy Grochowski, ktéry uznat j publikacje za
obrazliwg dla katolikdw i pozwat autora przed lubelski Trybunat Koronny. Bolestraszycki, nie
poczuwajac si¢ do winy, przedstawil sagdowi list Wazéwny, w ktérym serdecznie dzieckowata mu
za ksigzke i dedykacje (Chmaj, 1927, 5. 16)"2. Sad jednak w 1627 roku nakazat spalenie catego nakta-
du i skazal autora na pdt roku wiezy oraz wysoka grzywne, a w przypadku niepoddania sie karze -
na infamie i banicje. Wyrok czes$ciowo wykonano zaraz po ogloszeniu - spalono caly zarekwi-
rowany naklad ksigzki - ale orzeczenie sadu spotkalo si¢ z powszechnym oburzeniem szlachty,
nie tylko ewangelickiej, gdyz uznano je za zamach na wolno$¢ stowa i zarazem prawa szlachty.
Ostatecznie Bolestraszycki uniknat kary i schronit si¢ pod opieke Radziwittéw (Chmaj, 1927,
s. 15-19; Buchwald-Pelcowa, 2005, s. 626-627). Wazéwna nie byta $wiadkiem procesu ani zabie-
géw szlachty o uchylenie wyroku i walki z cenzurg represyjna, gdyz, jak wiadomo, zmarta juz
na poczatku 1625 roku. Jej posredni zwigzek z tg sprawg dowodzi jednak, ze przez protestan-
tow, nawet z odleglych stron Rzeczypospolitej, traktowana byla jako mecenas literatury two-
rzonej przez ewangelikow.

Ostatnim ogniwem taficucha utworéw poswieconych Annie jest zbiér Zalobna
Kamena wiecznej pamieci na zeszcie z tego Swiata Najasniejszej Panny, Panny Anny Krélewny
szwedzkiej piora Wawrzynca Chlebowskiego. Zbiér planktow tego poety, ktory juz w 1618 roku
zwracal na siebie uwage krélewny literackimi funaraliami ku czci Anny z Kettleréw Radzi-
wiltowej, nie wyszedl drukiem®. Powodem nie byla bynajmniej niska warto$¢ literacka Za-
tobnej Kameny — Chlebowski byl twdrca przecietnym, pisal na najrozmaitsze tematy, upra-
wial wiele gatunkéw i czerpal z dobrych wzoréw (Kuran, 2014, s. 73-90) - a wpisanie zbioru
w niezrealizowany scenariusz pogrzebu. Intencja katolikéw byto nawrdcenie Anny na tozu

12 Nie sposob stwierdzi¢, czy zawsze zachowywala si¢ tak wobec autoréw ofiarujacych jej swoje utwory. Z korespon-
dengji krolewny wylania si¢ jej obraz jako osoby obdarzonej duza empatia i kultura bycia.
13 Rekopis przechowywany jest w Bibliotece Ossolineum we Wroclawiu, sygn. Ossol. I1/17.
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$mierci, promotorem tych poczynan byl wojewoda chelminski Jan Wejher, obecny podczas
jej zgonu, do Brodnicy przybyt takze katolicki spowiednik. Przed$miertne uéci$niecie dloni
Wejhera przez nieprzytomng krélewne bylo poczatkowo interpretowane przez katolikow
jako wyraz konwersji, jednak ostatecznie krdl uznal, ze niepodwazalnym znakiem wytrwa-
nia siostry w ewangelicyzmie augsburskim byla jej spowiedz u luteranskiego kaznodziei
Andrzeja Babskiego - kapelana dworu Anny. Zorganizowano jej skromny, prowizoryczny po-
grzeb w Brodnicy, pdzniejsze przyznanie, ze krélewna zmarta jako luteranka, przekreslito plany
jej katolickiego pochéwku na Wawelu. Na uroczysty pogrzeb krolewskiej siostry i ciotki w gtow-
nym luteranskim kosciele Torunia trzeba byto czeka¢ az do 1636 roku (Saar-Koztowska, 1995,
s. 30-38; Leitsch, 2009, s. 1141-1144).

Chlebowski najwyrazniej znal wersje¢ o jej przejsciu na katolicyzm, dlatego w zamykajacym
zbidr wierszu Ostatnie pozegnanie Najasniejszej Panny kazal jej si¢ zegna¢ z biskupem krakow-
skim Marcinem Szyszkowskim (!), co wiecej, w utworze Anna prosi hierarche jak katoliczka
o modlitwe za dusze w czy$écu: ,, A swoja modte stosuj do Pana nad Pany, / Aby sad Jego strasz-
ny byt mi ublagany” (Chlebowski, Ossol. 11/17, k. 13v). Tym niemniej Zatobna Kamena przyno-
si sporo informacji o infantce i jej dworze, by¢ moze wiedze o aktywnosci Anny (o czym nizej)
poeta czerpal z kontaktéw z osobg z jej srodowiska. Walor informacyjny zbioru stoi w sprzecz-
nosci z konwencja panegiryczng tego typu tekstow, zakladajacg ukazywanie przede wszystkim
ocen i uczug, nie za$ faktéw z zycia zmarlego.

W wierszu Lament na zeszcie... autor odnotowal nie tylko zal Zygmunta czy siostrzenca
Wtadystawa, ale tez Urszuli Meyerin — ochmistrzyni i szarej eminencji dworu krélewskiego
(Chlebowski, Ossol. 11/17, k. 11r). Przyjazn Wazéwny z wychowawczynig krolewskich dzie-
ci potwierdza zachowana korespondencja obu pan (Leitsch, 2009, s. 1103-1104). Znane sg
Chlebowskiemu inne osoby z najblizszego otoczenia infantki — w Ostatnim pozegnaniu pi-
sze on o0 Macieju Niemojewskim (zm. 1625), od ktérego Anna doznala ,,cnotliwego ustugowa-
nia [...], zyczliwosci, / Doznatam stateczno$ci, doznatam szczerosci” (Chlebowski, Ossol. 11/17,
k. 13v). Maciej byl mtodszym bratem Stanistawa, ktéry niespetna dwadziescia lat wczesniej
podjat si¢ misji sprzedazy klejnotéw krélewny w Moskwie. Mtodszy Niemojewski byt za-
gorzalym regalista, zwolennikiem kontynuowania walki Zygmunta o tron szwedzki jeszcze
w 1613 roku; od 1620 roku byt kasztelanem chelminskim, a tuz przed $miercig otrzymat urzad
wojewody pomorskiego (Mincer, 1978, s. 20-21). Tuz po ,,chelmskim [!] kasztelanie” Chle-
bowski wymienia Andrzeja Lapiniskiego, ,,Ktérego swiadczone bywaly nam cnoty, / A w kaz-
dym rozkazaniu zyczliwe ochoty” (Chlebowski, Ossol. I11/17, k. 13v). Wspélczesny historyk po-
nownie potwierdza istnienie dworzanina Anny o takich personaliach (Leitsch, 2009, s. 1107),
wiadomo tez, ze w latach 1623-1624 Lapinski sprawowal urzad starosty hamersztynskiego
(Czaplewski, 1921, s. 98).

14 Stosunki miedzy nim a Wazéwng musialy si¢ znaczaco ochtodzi¢ w 1611 roku, gdy Niemojewski, jako zwolennik
centralizacji wladzy w Prusach Kroélewskich, dazyt do zmniejszenia autonomii miast tego regionu (Mincer, 1978,
s. 21-22), gdy tymczasem krélewna utrzymywata bardzo dobre stosunki z wtadzami Gdanska i Torunia.
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Powyzsze dowody wiarygodnosci faktograficznej Chlebowskiego pozwalaja na uznanie po-
nizszego fragmentu z wiersza PamigC trzecia. Berta za zgodny z realiami, nie za$ jako przejaw
konwencjonalnej pochwaly kobiety wysokiego rodu:

Ta utomnych i nedza $cisnietych w niewoli

Hojng krélewska reka obdarzata, gwoli
Chrzescijanskim uczynkom to wszystko czyniela
[...]

Ta chromych, $lepych, chorych w swej opiece miata,
Niejednego od gardta prosbg wybawiata.

Ta milosiernym panna plaszczem ozdobiona
(Chlebowski, Ossol. 11/17, k. 7r)

Aktywno$¢ krolewny na polu dobroczynnosci potwierdza zaréwno Martin Opitz w ora-
cji z 1636 roku (Mikotajczyk, 2000, s. 83-84), piszac o rozdawaniu przez nig medykamentéw
i pieniedzy, jak i korespondencja Anny, w ktdrej sa dowody jej empatii wobec 0séb potrzebu-
jacych pomocy, a czesto byli to ludzie z nizin spotecznych (Saar-Kozlowska, 1995, s. 56-58).
Informacja poety o jej opiece nad kalekami i chorymi pozwala zaktada¢ z duzym prawdopodo-
biefistwem, ze przy luteranskich koéciotach w Brodnicy i Lipnicy (ten drugi ufundowany przez
Anneg) istnialy przytulki.

Wydobyta z rekopisu Zafobna Kamena ilustruje na pozér paradoksalng prawde o relacji mie-
dzy ,,chudym literatem” a patronem. Chlebowski nie zaznat dobrodziejstw mecenatu Wazéwny
ani w 1618 roku, ani jej krélewskiego brata w 1625 roku, ktéremu dedykowat funeralia, a prze-
ciez po czterech wiekach to wiasnie ten drugorzedny poeta stal sie promotorem stawy swej nie-
doszlej patronki i przekazat gars¢ istotnych informacji na temat skfadu jej dworu. ,,Piesn uszia
calo” - opiekunem in litteris czynéw krélewny i jej wspdtpracownikow stal sie ten, ktéry kie-
dys tej opieki nie do$wiadczyl.

Wnhnioski

Linearny, podporzadkowany chronologii tok analizy, weryfikowany danymi z innych zrodel,
przynosi konkluzje, ze czyny i osobowos¢é Anny Wazéwny zostaly ukazane w dedykacjach i utwo-
rach literackich zgodnie z prawda, a obfitos¢ tekstow zwigzanych z krélewng sprawia, ze litera-
tura postepuje krok w krok za jej niebanalng biografia. Ambicje infantki, by zosta¢ mecenasem
kultury protestanckiej w ulegajacej konfesjonalizacji katolickiej Rzeczypospolitej Obojga Naro-
doéw, zostaly spetnione. Najbardziej znaczacymi $wiadectwami tego patronatu sg utwory ewan-
gelikéw: monumentalna Postylla Samuela Dambrowskiego, Florilegium ex Paradiso Psalmorum
Waleriusza Herbergera czy (glosny tylko jako ofiara cenzury koscielnej) Heraklit Samuela Bole-
straszyckiego. O waznej roli, jakg petnita Wazéwna w kulturze literackiej pierwszego dwudziesto-
lecia XVII wieku, $wiadczy réwniez plejada pisarzy katolickich, ktérzy ofiarowali jej swe utwory.
Nalezg do nich miedzy innymi Andrzej Zbylitowski, Stanistaw Grochowski, Jan Achacy Kmita,
Jerzy Cerazyn, Wawrzyniec Chlebowski. Protestantom imponowata jej stalos¢ w konfesji



luteranskiej, pisarzom katolickim - erudycja biblijna, ale zar6wno jedni, jak i drudzy
doceniali wysoki poziom intelektualny krélewny, jej niezaleznos¢ i zainteresowania
naukowe. Takze charitas, cho¢ ta cecha tradycyjnie faczona byta z pochwalg wszystkich
moznych kobiet. Analiza mecenatu krélewny sklania réwniez do wniosku, by w ba-
daniach nad pi$miennictwem Rzeczypospolitej Obojga Narod6w szerzej uwzgledniaé
aspekt co najmniej trojjezycznodci wezesnej literatury, ktora tworzona byla po polsku,
niemiecku i w facinie.
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Anna Vasass literary patronage
Summary

The aim of the article is to show the scale of Anna Vasa’s (1568-1625) literary patronage
and her role in the literary culture of the Commonwealth at the beginning of the 17 cen-
tury. The Infanta’s ambitions to become a patron of Protestant culture in the Polish-Lithu-
anian state succumbing to Catholicism have been fulfilled. The most significant testimonies
of this patronage are the works of Evangelicals: the monumental “Postylla” by Samuel Dam-
browski, “Florilegium ex Paradiso Psalmorum” by Valerius Herberger or “Heraclitus” by
Samuel Bolestraszycki. Anna Vasas influence on the literary culture of the Polish-Lithuani-
an Commonwealth in the first twenty years of the 17 century is also demonstrated by the
group of Catholic writers who offered her their works. They include, among others: Andrzej
Zbylitowski, Stanistaw Grochowski, Jan Achacy Kmita, Jerzy Cerazyn, Wawrzyniec Chle-
bowski. An additional value of this patronage is that the dedications and literary works show
the deeds and personality of the princess. The abundance of texts related to Infanta makes the
literature connected with the remarkable biography of an independent, well-educated wom-
an, protector of natural scientists, as well as evangelical writers and theologians. The analysis
of the royal patronage leads to the another conclusion that in the research on the writings of
the Polish-Lithuanian Commonwealth, the aspect of at least trilingualism of the contemporary
literature, which was written in Polish, Latin and German, should be more widely considered.

Slowa kluczowe: Anna Waza, mecenat, Waleriusz Herberger, Samuel Dambrowski

Keywords: Anna Vasa, patronage, Valerius Herberger, Samuel Dambrowski
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